Gebrauchsanleitung

// swytch



Brauchen Sie Hilfe?
Einfach scannen.




Einleitung

Dies ist die Original-Gebrauchsanleitung fir das Umristkit des Swytch eBikes in der
Version 006. Fiir mégliche Anderungen am System sollten Sie die aktuelle Version des
Handbuchs nutzen, die Sie hier finden: swytchbike.com/manual. Bitte lesen Sie dieses
Handbuch, da es wichtige Sicherheitsinformationen und Hinweise fir die optimale Nutzung
unseres Swytch-Umristkits enthdlt.

Sicherheitshinweise

Um eine sichere und problemlose Verwendung lhres Swytch-Umristkits zu gewdhrleisten,
beachten Sie bitte die folgenden Richtlinien:

Verwendungszweck des Umristkits

Das Swytch-Umrustkit ist fir Strafzen und gut ausgebaute Wege bestimmt. Das Umristkit
ist nicht fir Fallhéhen von mehr als 10 cm, Stunts, Querfeldeinfahrten oder
Extremsportarten vorgesehen. Unsachgemdfze Verwendung kann zum Ausfall einiger
Komponenten fUhren und Ihre Garantie erlischt.

Das Produkt muss in Ubereinstimmung mit den Gesetzen und Vorschriften in Ihrem Land
verwendet werden.

Vor dem ersten Gebrauch vollsténdig aufladen

Sobald Sie lhr Kit erhalten haben, laden Sie den Akku vollstdndig auf. Die Anzeige wechselt
von rot auf griin, sobald der Akku vollsténdig geladen ist. Erledigen Sie dies, bevor Sie mit
dem Einbau des Umristkits beginnen.

Flhren Sie den Ladevorgang nie ldnger als nétig durch

Beim Ladevorgang entwickeln das Ladegerdt und der Akku/das Power Pack eine leichte
Waérme, was véllig ungefdhrlich ist. Fihren Sie den Ladevorgang nicht ldnger als nétig
durch, da dies die Lebensdauer des Akkus verkirzen kann.

Akku-Warnhinweise

Beachten Sie bei der Verwendung bitte die Anweisungen im Handbuch.

Der Akku sollte Temperaturen von unter —10°C oder iber +40°C nicht ausgesetzt werden.
Er enthdlt geféhrliche Substanzen und darf deshalb nicht zerlegt, beschadigt oder in
Wasser eingetaucht werden. Verwenden Sie zum Aufladen des Akkus nur das mitgelieferte
Ladegerdt. Laden Sie den Akku alle 90 Tage auf, wenn Sie ihn nicht

verwenden.

Die an der Lenkstange montierte Halterung muss fest mit dem Power Pack/dem Akku
verbunden sein

Der Akku muss vollsténdig in die Halterung eingesteckt sein, damit es richtig funktioniert.
Der Akku sollte senkrecht in der Halterung sitzen, wobei das Logo nach vorne und der gelbe
Stecker nach oben zeigt.



Vor der Fahrt festziehen

Unabhdngig davon, ob es sich um lhre erste oder hundertste Fahrt handelt, stellen Sie bitte
sicher, dass alle Muttern, Schrauben und Bolzen fest angezogen sind, bevor Sie sich auf

die Strafze begeben. Jedes lose Teil kénnte dazu fihren, dass sich das motorisierte Rad
wdhrend der Fahrt 16st - bitte seien Sie vorsichtig. Priifen Sie alle 100 km, ob das Rad fest
in der Gabel sitzt, um einen sicheren Halt des Rades zu gewdhrleisten.

Instandhaltung Ihres Fahrrads

Fir eine sichere Fahrt mit einem Fahrrad ist es wichtig, dass das Fahrrad gut gewartet und
in einem guten Gebrauchszustand ist. Uberpriifen und warten Sie regelmdfig den Zustand
Ihres Fahrrads. Wenn Sie andere metallische oder leitende Gegenstdnde als das Ladegerdt
in den Ladeanschluss stecken, kann dies zu einem elektrischen Schlag, einem Brand oder
anderen Verletzungen flhren. Schliefzen Sie das Ladegerdt nicht an, wenn sich Wasser, Eis
oder Kondensat im Ladeanschluss befindet.

Bevor Sie |lhr Swytch-Bike zum ersten Mal fahren, vergewissern Sie sich bitte, dass es
richtig zusammengesetzt wurde. In diesem Handbuch finden Sie eine Schritt-fur-Schritt-
Anleitung. Fir weitere Hilfe und Unterstiitzung besuchen Sie unser Service-Center - sup-
port.swytchbike.com

Ersatzteile

Fir Bauteile, die die Sicherheit betreffen, diirfen nur Originalersatzteile verwendet werden.
Fur das Swytch-Kit sind keine Verbrauchsmaterialien oder Schmiermittel erforderlich. Bitte
kontaktieren Sie unser Service-Center fur weitere Informationen Uber Ersatzteile.

Warnungen

Die Hinweise in diesem Handbuch sollen Sie vor Tod, schweren Verletzungen und/oder
schweren Sachschdden schitzen. Befolgen Sie deshalb bitte samtliche
Sicherheitsanweisungen.
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Nehmen Sie Kontakt auf

Bevor Sie |hr Swytch-Bike zum ersten Mal fahren, vergewissern Sie sich bitte griindlich,
dass es richtig zusammengesetzt wurde. In diesem Handbuch finden Sie eine
Schritt-fur-Schritt-Anleitung. Fur weitere Hilfe und Unterstitzung besuchen Sie hier unser
Service-Center - support.swytchbike.com
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In der Box

1. Kit-Checkliste

2. Benotigte Werkzeuge




1. Kit-Checkliste

Verwenden Sie diese Liste, damit
Sie vor dem Zusammenbau alle Teile
griffbereit haben.

42

y
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Power-Pack Motorisiertes Laufrad Trdgerrahmen

MM\ NN NN

VUV VUV UV

Halterung, Abstandshalter Display Magnetring(e)
und Schrauben
Pedalsensor Ladegerdat Kabelbinder

*Bitte beachten Sie, dass hier kein Zubehdr enthalten ist.
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2. Benotigte Werkzeuge

Fur die Installation des Kits benéti-
gen Sie folgende Werkzeuge. Bitte
beachten Sie, dass diese nicht mit-
geliefert werden.

Innensechskantschlissel-Satz  Montiereisen fir Reifen

Fahrradluftpumpe Verstellbarer Schraubenschlissel

Schere

Lineal



02 e

o

]

Montage

1. Motorisiertes Laufrad

2. Magnetring(e)

3. Pedalsensor

4. Tragerrahmen & Lenkstangenhalterung
S. Display

6. Anschliefzen

7. Verlegung der Kabel



1. Motorisiertes Laufrad von Swytch

11

Ihr motorisiertes Laufrad von
Swytch wurde in der Gréfze und Far-
be hergestellt, die Sie im Bestellpor-
tal angegeben haben. Das Laufrad
enthdlt eine 250W-Motornabe,

die fur den Antrieb Ihres Fahrrads
verwendet wird. Daher ist es wichtig,
dass es sicher in Ihre Gabel einge-
baut wird.

Entfernen Sie |hr vorderes Laufrad

Drehen Sie |hr Fahrrad um, so dass
die Laufrdder nach oben zeigen.
Lésen Sie das vorhandene vordere
Laufrad und entnehmen Sie es.

Hinweis

Diese Schritte hdngen von der
Marke und dem Typ lhres Fahrrads
ab. Bitte lesen Sie die Beschreibung
des Herstellers oder besuchen Sie
support.swytchbike.com fur Unter-
stltzung.

e
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2.3

Bereiten Sie das motorisierte Laufrad von Swytch vor

Legen Sie den Schlauch in den 22 Pumpen Sie den Reifen auf den vom
Reifen und ziehen Sie den Reifen auf Hersteller empfohlenen Reifendruck
die Felge lhres motorisierten Lau- auf. Dieser Wert ist auf der Seiten-
frades von Swytch. Unter support. wand des Reifens aufgedruckt.

swytchbike.com erhalten Sie Unter-
stlitzung und Ratschldge, welchen
Reifen Sie verwenden sollten.

Wenn Sie keinen neuen Reifen
haben, benutzen Sie den Reifen und
den Schlauch des Laufrades, das ‘
Sie gerade von Ihrem Fahrrad aus- -
gebaut haben. [
Montiereisen
flr Reifen
2 ! —

Wenn Sie Scheibenbremsen haben, 2.4 Verwenden Sie die Schrauben
entfernen Sie die sechs Schrauben und Beschldge, die Sie haben. Die
und den Kunststoffabstandhalter Schrauben sollten eine Gewin-
vom motorisierten Laufrad. Setzen deldnge von 8mm haben.

Sie die Bremsscheibe von lhrem
alten Laufrad auf Ihr motorisiertes
Laufrad von Swytch.

Hinweis
Ziehen Sie die Schrauben mit einem
Drehmoment von 2-3 Nm an. Wenn

‘ r Sie bei der Arbeit an Ihren Bremsen
&-my unsicher sind, erhalten Sie unter
—> swytchbike.com/manual/3nm/ Un-
8mm terstltzung.
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3. Montieren Sie das motorisierte Laufrad von Swytch an
Ihrem Fahrrad.

31 Stecken Sie die Achse des motorisierten
Laufrades von Swytch in die Gabelausfallenden.

Das Motorkabel sollte sich auf Das Motorkabel sollte zum
der gegenUberliegenden Seite & Boden zeigen, wenn das Fahrrad
der Kette befinden. aufrecht steht.

© .0

/1

Wenn es nicht passt, prifen Sie,

ob die Achse mit den abgeflachten
Seiten richtig in die Gabelausfallen-
den eingesetzt wurde.

Hinweis

Die meisten Fahrrdder haben 10 mm
breite Gabelausfallende, daher ist
unsere Standard-Motorachse 10 mm
dick. Wenn die Achse nicht zu Ihrem
Fahrrad passt, wenden Sie sich bitte
an support.swytchbike.com, um Un-
terstiitzung zu erhalten.

69 - Feilen Sie lhre Gabel oder Achse
nicht ab, damit es passt.

10mm or 9mm

12



3.2 Montieren Sie die Drehmo- ] . ]
mentscheibe, die Unterlegscheibe A Vergewissern Sie sich, dass die
und die Achsmutter wie abgebildet. Unterlegscheibe richtig
Die Gabel Ihres Fahrrads sollte eng angebracht ist.
um die Lippe der Drehmomentschei-

be anliegen.
Lippe \
, \
Gabelausfallende V’. Unterlegscheibe
\

3.3 Ziehen Sie die Muttern auf beiden 34 Bringen Sie die Gummiabdeckung
Seiten des motorisierten Laufrades der Muttern auf beiden Seiten des
mit einem langen Schraubenschlis- Motors an.
sel fest.

tern ist ein Drehmoment von
45 Nm erforderlich. Sie wissen \

A nicht, wie Sie 45 Nm erreichen? Motorkabel
Besuchen Sie swytchbike.com/
manual/45nm/ fir
Unterstitzung.

Beim Anziehen der Achsmut- \‘

LGummikoppe

13



4. Stellen Sie lhre Bremsen ein (falls notwendig)

41 Wenn Sie Felgenbremsen haben, Hinweis
Uberprifen Sie, ob die Beldge die
neue Felge an der richtigen Stelle
berthren.

Beachten Sie beim Einstellen der
Bremsen die Anweisungen des
Fahrradherstellers.

Wenn Sie beim Umgang mit lhren
Bremsen unsicher sind, erhalten Sie
unter swytchbike.com/manual/ad-
justbrakes/ Unterstitzung.

Reifen —eo

]

——
Felge —e ‘ E

5. Prufen Sie lhr
motorisiertes Laufrad

5.1 Drehen Sie das Laufrad mit der
Hand. Es sollte sich frei und ohne
Widerstand drehen lassen. Lesen
Sie ansonsten den Abschnitt zur
Fehlerbehebung.

14



2.

11

21

Magnetring(e)

Mit Hilfe des Magnetrings wird
erkannt, dass Sie in die Pedale
treten.

Es gibt verschiedene Arten von
Magnetringen, die zu den jeweiligen
Fahrradtypen passen.

Flhren Sie die Schritte 1 und 2 aus,
damit Sie den richtigen Magnetring
far Ihr Fahrrad herausfinden. Ver-
wenden Sie anschliefzend die Tabelle
auf der folgenden Seite, um die
entsprechende Montageanleitung
zu finden.

Messen Sie den Abstand zwis-
chen lhrem Tretkurbelarm und

?
dem Fahrradrahmen N
| p—
Messen Sie mit einem Lineal den
Abstand zwischen dem Ende des
Tretkurbelarms und dem Beginn
des Fahrradrahmens auf der linken
Seite des Fahrrads (gegenulber der

Kettenseite).
Tretkurbelarm ——e

Bei einem Abstand von 2
mm oder weniger: Uber-
prifen Sie die Innenseite
Ihres Tretkurbelarms

Nach innen -

Wenn der in Schritt 1.1 gemess- gewdlbt =N
ene Abstand 2 mm oder weniger =
betrégt, so Uberprifen Sie die Form
der Innenseite lhres Tretkurbelarms.
Je nach Form |hres Tretkurbelarms
kénnen Sie durch Drehen des
Magnetringarms eine bessere
Position erzielen.

Rund oder flach /‘:\

Q)
-




3. Prufen Sie die untenstehende Tabelle

31 Fihren Sie die Schritte eins und zwei aus und ermitteln Sie dann an-
hand der nachfolgenden Tabelle, welchen Magnetring Sie bendtigen.
Fahren Sie auf der entsprechenden Seite fort, um den Magnetring

einzusetzen.

Abstand zwischen Tret-
kurbelarm und Rahmen

Form des Tretkurbelarms
(Querschnittsansicht)

Magnetring

2mm oder weniger

Nach innen gewdlbte
Innenseite des Arms

EINGERUCKT

Kurbelarm

Arm zur Anpassung an
die Form des Tret-

kurbelarms) g

4mm oder mehr Wahlweise Reguldre Passform 17
2mm - 4mm Wahlweise Dinne Passform 17
2mm oder weniger Runde oder flache Innen- | Universal 19
seite des Arms
RUNDER
Kurbelarm
FLACHER
Kurbelarm
Universal (gedrehter 19

nach.

Brompton-Fahrer schlagen bitte in den Brompton-spezifischen Anweisungen auf Seite 34

16




Magnetring fir reguldre und diinne Passform

&Y

Sicherungsring Magnetring

1. Montieren Sie den Magnetring

11 Drlcken Sie die vier Teile des
Magnetrings zusammen.

12 Bringen Sie den Magnetring an der -
Seite des Fahrrads an, die der Kette «
gegenuber liegt.

Die Seite des Rings, auf der
“Working Surface” steht, muss zum
Fahrradrahmen zeigen.

17



2. Sicherungsring anbringen

21 Bringen Sie den Sicherungsring rund
um den Magnetring an, um fir einen
sicheren Halt zu sorgen.

Hinweis

Prufen Sie, ob der Magnetring
parallel zum Rahmen ausgerichtet
ist, indem Sie den Tretkurbelarm
rickwdrts drehen und auf mégliche
Schwankbewegungen des Rings
achten.

Wenn der Magnetring beim Drehen
des Arms verrutscht, missen Sie
moglicherweise den Universalarm
verwenden, um den Magnetring zu
befestigen. Weitere Informationen
dazu finden Sie auf der nGchsten
Seite.




Reguldrer UniversaI-Magnetring

c } Schraube

Sicherungsring Magnetring

1. Uberpriifen Sie lhren Tretkurbelarm

11 Bestimmen Sie anhand der Form lhres " L
Tretkurbelarms, wie der Haltearm lhres ,,

Magnetrings zu montieren ist.

A.  Runde oder flache Innenseite des B.  Nach innen gewdlbte Innenseite des
Tretkurbelarms Tretkurbelarms
Der Haltearm des Magnetrings Der Haltearm des Magnetrings legt
passt sich der konkaven Wélbung sich an die flache oder runde
der Innenseite des Tretkurbelarms Innenseite des Tretkurbelarms.
an.
RUNDER
Kurbelarm

EINGERUCKT

Kurbelarm

VAR

GLATTER
Kurbelarm

- p——
FLACHER &
Kurbelarm EINGERUCKT
Kurbelarm

19



2. Setzen Sie lhren Universalmagnetring zusammen

21 Ziehen Sie die Schraube am Arm mit einem
2.5mm-Innensechskantschlissel leicht an, gemdfs
dem Diagramm.

A. Konfiguration des runden
oder flachen Tretkurbelarms

/ Innensechskantschliissel

-

l |’ Innerer gebogener Arm

@—————— Raue Seite des Rings
(Seite ohne Schrift)

B. Konfiguration des nach innen
gewdlbten Arms

/ Innensechskantschlissel

-

Aufzerer gebogener Arm

«

@————— Raue Seite des Rings
(Seite ohne Schrift)

20
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Montieren Sie den Universal-Magnetring

Bringen Sie den Magnetring an der
Tretlagerachse hinter dem Tret-
kurbelarm an. Er muss sich auf der
Seite lhres Fahrrads befinden, die
der Kette gegeniberliegt.

Die Seite des Rings, auf der “Work-
ing Surface” steht, muss zum
Fahrradrahmen zeigen.

Sicherungsring anbringen

Bringen Sie den Sicherungsring rund
um den Magnetring an, damit Sie
beide Halften richtig positionieren.

21

32

Driicken bzw. klicken Sie die beiden
Hdlften des Magnetrings zusammen.

Hinweis

Wenn geniigend
Platz vorhanden
ist, flgen Sie die
mittleren Teile
hinzu, um die Sta-
bilitat zu erhéhen.

S

°




S1

52

53

S4

Befestigen Sie den Arm mit Kabelbindern

Sorgen Sie dafur, dass lhr
Tretkurbelarm sauber ist.

Befestigen Sie den Magnetring mit
Kabelbindern locker an mindestens
zwei Stellen an der Innenseite des
Tretkurbelarms.

Richten Sie den Magnetring so

aus, wie es auf dem Bild zu sehen
ist. Prifen Sie, ob der Magnetring
parallel zum Rahmen ausgerichtet
ist, indem Sie den Tretkurbelarm
rickwdrts drehen und auf mégliche
Schwankbewegungen des Rings
achten.

Ziehen Sie nach der Uberpriifung
der Ausrichtung die Kabelbinder und
Schrauben endgultig fest.

Hinweis

Bei kleinen Tretkurbelarmen féadeln
Sie die Kabelbinder durch die
Lécher, um die Festigkeit zu
erhdéhen.

22




3. Pedalsensor

11

Ziehen Sie die
Schutzfolie ab

Ziehen Sie die rote Schutzfolie ab,
um die klebende Seite des Sensors
freizulegen.

23

Der Pedalsensor erkennt, wenn Sie
in die Pedale treten, und ermit-

telt mithilfe des Magnetrings Ihre
Trittfrequenz. Er sendet dann ein
Startsignal an die Motorsteuerung.
Die rot blinkende LED zeigt an, dass
der Sensor funktioniert.




2. Sensor ausrichten, aufkleben und sichern

21 Kleben Sie den Sensor seitlich auf 2.2 Achten Sie darauf, dass die Mitte
das Unterrohr des Rahmens, wie in des Sensors mit den Magneten auf
der Abbildung unten gezeigt. dem Ring Ubereinstimmt. Auf dem

Sensor befindet sich eine
Markierung, die Ihnen beim
Ausrichten hilft.

2.3 Fdullen Sie die Licke mit so viel
Schaumstoff, wie Sie benétigen. Der
Sensor sollte nicht mehr als 3mm
vom Magnetring entfernt sein.
Ziehen Sie die Schraube und den
Kabelbinder fest, damit sich der
Sensor nicht mehr verschieben kann.

Zielflachen der
Ringmagnete Schaumstoff (falls
erforderlich)

3mm Abstand =i

Kabelbinder

gehen durch die

Zwischenrdume
—

Hinweiss

Wenn der Platz nicht ausreicht,
entfernen Sie das Plastikunterteil
des Sensors und befestigen Sie
den Pedalsensor mit den Kabel-
bindern direkt am Rahmen.

24



4. Tragerrahmen & Lenkstangenhalterung

Der Tragerrahmen verbindet den
Akku mit dem Rest des
Swytch-Kits. Er enthdlt das
Steuergerdt und hat einen
Schnellverschlussgriff.

Mit der Lenkstangenhalterung wird
der Tragerrahmen des Akkus an der
Lenkstange des Fahrrades ange-
bracht. Es sind alternative Befesti-
gungsmoéglichkeiten erhdltlich, mit
denen der Trdgerrahmen an anderen
Teilen des Fahrrads befestigt
werden kann.

Hinweis

Priifen Sie bei Carbonlenkern in der
Bedienungsanleitung des
Herstellers, ob Zubehérteile, wie z. B.
Clip-on-TT-Rahmen, montiert
werden duarfen.

Die Lenkstangenhalterung kann in drei verschiedenen
Positionen montiert werden, abhdngig von der Beschaffenheit
lhres Fahrrads.

1. Standard-Befestigung 2. Hohe Befestigung 3. Sicherheits-Befestigung
(verdeckter Schraubenzugang)

25
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Platzieren Sie die Halterung unterhalb der Lenkstange

Positionieren Sie die Halterung in
der Mitte der Lenkstange,
waagrecht zum Boden.

Verlegen Sie die Brems- und
Schaltseilziige hinter dem
Trégerrahmen. Prifen Sie, ob
Ihre Bremsen einwandfrei
funktionieren.

Finden Sie die richtige Grofze der Abstandshalter (optional)

Ohne Abstandshalter hat die Halterung Mdégliche Abstandshalter:
einen Durchmesser von 31.8mm.

Wenn die Halterung nicht fest auf der / “‘ \' “ ‘, “ " “ ‘"‘ "
Lenkstange sitzt, verwenden Sie einen

Sgtz von Abstandshaltern, c!amit ?ie ©22.2rmm 00 25.4mm 000 26rmm
die Halterung besser befestigen kénnen.

Zwischen den beiden Abstandshaltern

sollte ein kleiner Spalt sein, wie in der

Abbildung unten dargestellt.

S (% (% (]
> 4
// Zu fest Zu locker Perfekter Sitz

26
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41

Zusammenbau der Halterung

Setzen Sie die untere und die obere
Halterungshdlfte zusammen und
platzieren Sie die Abstandshalter,
falls notwendig, auf der Innenseite.

'

(9

Schrauben Sie die Teile zusammen

Um die Halterung am richtigen Platz Hinweis

zu befestigen, schrauben Sie die Beim Anziehen der Achsmuttern
beiden Halterungshdalften mit einem ist ein Drehmoment von 2-3 Nm
3mm—Innensechskqnjcschltlssel erforderlich. Sie wissen nicht, wie
zusammen. Achten Sie darauf, dass Sie 2-3 Nm erreichen? Besuchen Sie
die beiden Hdalften, wie abgebildet, swytchbike.com/manual/3nm/ fiir
gerade angeordnet sind. Unterstiitzung.

I TA.F' I
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5. Installieren des Displays

Mit dem Display kénnen Sie die
Leistung des Kits steuern. Sie
kdénnen es auch verwenden, um auf
die Einstellungen zuzugreifen.

11 Um das Display zu installieren, 12 Ziehen Sie die Schraube auf der
6ffnen Sie einfach den Verschluss Rickseite des Display mit einem
und legen ihn um die Lenkstange 3mm-Innensechskantschlissel fest.

Ihres Fahrrads.

Prifen Sie, ob lhre Bremsen und
Schalthebel noch wie bisher
funktionieren.

28



6. Anschliefzen

Vom Tradgerrahmen gehen sechs Kabel heraus, von denen jedes einen eigenen Zweck
hat.

&——— Anzeige

Pedalsensor I
Drossel

Bremssensoren

@—— Motorisiertes Laufrad

29
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Pedalsensor und Display
verbinden

Um die wasserdichten Stecker anzus-
chliefzen, orientieren Sie sich an dem
Pfeil jedes Steckers. Sobald sie ent-
sprechend ausgerichtet sind, stecken
Sie das jeweilige Steckerpaar zusam-

men, bis keine Farbe mehr zu sehen ist.

Die Kabelstecker sind farblich gekenn-
zeichnet. Das lange Ende des Steckers
ist mit dem kurzen Ende zu verbinden.

L
- -

Anschliefzen des Motorkabels

Schliefzen Sie den Motor am
Tragerrahmen an.

Um den wasserdichten Stecker
anzuschliefzen, orientieren Sie sich an
den Pfeilen auf den Steckern. Stecken
Sie die Stecker zusammen, bis sich
beide Pfeilspitzen berihren.

Keine Farbe mehr sichtbar =

—

)
|
]
¢«

Befestigen Sie das Motorkabel mit
den mitgelieferten Kabelbindern
an der Gabel. Lassen Sie gentigend
Platz, damit sich der Lenker
ausreichend bewegen kann.




11

Verlegung der Kabel

Orientieren Sie sich bei der
Verlegung der Kabel bis zum
Tragerrahmen an der bereits
vorhandenen Kabelfiuhrung Ihres
Fahrrads. Lassen Sie gentigend
Platz, damit sich der Lenker noch
ausreichend bewegen Idsst.

Besonders bei Klapprddern ist es
wichtig, dass die Kabel ausreichend
lang sind, damit sich das Fahrrad
nach wie vor zusammenklappen
lasst.

12

13

Wickeln Sie alle Uberflissigen Kabel
ordentlich zusammen.

Befestigen Sie sdmtliche Kabel mit
den mitgelieferten Kabelbindern an
Ilhrem Fahrrad.

Achten Sie darauf, dass lhnen
die Kabel beim Treten nicht im
Weg sind.
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Brompton
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1. Drehmomentscheibe

2. Magnetring(e)

3. Pedalsensor

4. Positionierung der Batteriehalterung

5. Kabelverlegung
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Drehmomentscheibe

Um die Brompton-Drehmo-
mentscheibe zu montieren, fadeln
Sie zundchst das Motorkabel durch
das Loch in der Scheibe. Drehen Sie
die Unterlegscheibe so, bis die Lippe
zur Gabel zeigt.

Entfernen Sie alle vorhandenen Teile
am Laufrad.

Setzen Sie die Drehmomentscheibe
in die Brompton-Gabeln ein.

Hinweis

Wenn Sie ein Schutzblech

haben, befestigen Sie es unter der
Sicherungsmutter.

14  Ziehen Sie die Mutter fest an und
achten Sie darauf das Motorkabel
nicht einzuklemmen.

Vergewissern Sie sich, dass die
Unterlegscheibe richtig
angebracht ist.
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2. Magnetring(e)

1. Ermitteln Sie den richtigen Tretkurbelarm

11 Bestimmen Sie, welchen Magnetring
Sie benétigen, indem Sie die Form
lhres Tretkurbelarms in der unten-
stehenden Tabelle ermitteln.

Welche Form hat die Innenseite lhres Tret- Verwenden Sie diese Variante

kurbelarms?

Brompton PRE 2013 Brompton PAS A
Die Innenseite des
Tretkurbelarms hat

eine Wélbung nach innen.

V

Brompton POST 2013 Brompton PAS B
Die Innenseite des
Tretkurbelarms hat
eine flache Oberflache.

Kein Zubehdr von Brompton Universal PAS

Wenn lhr Tretkurbelarm nicht zu einer der vor- Siehe Seite 19
herigen Versionen gehort.
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2. Montage der Einzelteile

21 Schrauben Sie die zweiteilige 22 Ziehen Sie die Schrauben mit einem
Klammer auf den Tretkurbelarm. 2.5mm-Innensechskantschlussel
Beachten Sie, dass Sie dazu den fest.

Tretkurbelarm nicht abmontieren
mussen.

N

’ D Schrauben

Sicherungsring Magnetring(e)

3. Uberpriifung

3.1 So sollte es aussehen, wenn es
korrekt installiert ist.
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3. Pedalsensor

11 Kleben Sie den Sensor auf das Unterrohr des Brompton. Positionieren
Sie den Sensor so, dass er nicht mehr als 3mm vom Magnetring ent-
fernt ist. Verwenden Sie bei Bedarf die Abstandshalter.

2 Abstandshalter

3mm Abstand

Losen Sie die Schrauben und richten
Sie den Pedalsensor so aus, dass
der Sensor genau auf den
Magnetring zeigt.

2.2 Ziehen Sie die Schraube des Sensors an, um ihn
richtig zu positionieren. Benutzen Sie zudem
Kabelbinder, um ihn am Rahmen zu befestigen.
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4. Positionierung der Batteriehalterung

11

12

Wenn Sie die Batteriehalterung an
einem Brompton montieren, achten
Sie bitte darauf, dass der Akku dem
Fahrradsitz zugewandt ist - wie auf
der Abbildung zu sehen. So kann das
Brompton-Rad zusammengeklappt
werden, ohne den Akku zu
beschdadigen.

Flgen Sie die untere und obere
Hdlfte der Halterung zusammen,
Nutzen Sie Unterlegscheiben, falls
erforderlich.

Um die Halterung zu befestigen,
schrauben Sie beide Halften mit
einem 3mm Inbusschlissel
zusammen. Achten Sie darauf, beide
Hdlften genau auszurichten.

I n

Hinweis

Ziehen Sie die Schrauben mit 2-3 Nm
fest. Hier kdnnen Sie nachlesen, was
dabei zu beachten ist: http://swytch-
bike.com/manual/3nm/.
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11

Kabelverlegung

Orientieren Sie sich an der
vorhandenen Kabelfiihrung ihres
Fahrrads. Lassen Sie gentigend
Platz, damit sich der Lenker noch
ausreichend bewegen und sich lhr
Fahrrad problemlos
zusammenklappen |dsst.

12 Sichern Sie die Kabel mit den
beigefigten Kabelbindern.

Stellen Sie sicher, dass die Kabel
Sie wdhrend der Fahrt nicht
behindern.
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5. Beenden Sie lhre Fahrt

6. Aufladen lhres Kits
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1. Einfihrung Akku

Das ist der Akku von Swytch. Im
Inneren befinden sich

Lithium-lonen-Zellen, welche die
Energie fur das Kit bereitstellen.

Auf der Oberseite befinden sich der
Anschluss fur den Trdgerrahmen
und die Ladezustandsanzeige des
Akkus.

[ L Verbindungsstiick
Anzeige der Akku-Ladung

Der Akku enthdlt gefdhrliche Das Power-Pack darf Tempera-
A Substanzen und darf nicht zer- turen von unter —10°C oder Uber
legt, beschddigt oder in Wasser +40°C nicht ausgesetzt werden.

getaucht werden.
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2. Beginnen Sie lhre Fahrt

1. Schliezen Sie das Power-Pack an

11 Ziehen Sie den Schnellver- 1.3 Dricken Sie den Schnellver-
schlussgriff so weit auseinander, bis schlussgriff soweit nach unten, bis
er vollstdndig geéffnet ist. er ganz eingerastet ist.

12 Setzen Sie die Unterseite des Pow- ( Achten Sie darauf. dass nichts im‘
er-Packs in den Aufnahmeblock des A Holtemechonismu’s cingeklemmt
Tragerrahmens ein. Kippen Sie dann wird

das Power-Pack, um die beiden \ . J

gelben Anschlisse auszurichten. -

Vergewissern Sie sich, dass
der Anschlussbereich vollkom-
men trocken ist, bevor Sie die
Verbindung zum Trdgerrahmen
herstellen.

13

J

Hinweis

In seltenen Fdllen kann sich im
Laufe der Zeit die Haltekraft des
Schnellverschlussgriffs verringern.
Unser Team kann Ihnen dabei helfen,
dies zu korrigieren.
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21

22

31

Einstellen der Leistungsstdrke

Dricken Sie die mittlere Taste auf

- Kontrollieren Sie vor der ersten
dem Display.

: Fahrt, ob Ihre Laufradgréfze

Wahlen Sie lhre Leistungsstarke stimmfc. Fahren Sie nicht mit
durch Dricken der Auf- und Ab- dem Kit, wenn <:!|e fqlsche.
Pfeiltasten auf dem Display. Laufradgréfze eingestellt ist.

Mehr Leistung

) "
D @— | eistungsstdrke
Weniger Leistung

Ein/Aus

Ladezustand der Batterie

Testen Sie Ihr Kit im Stehen

Heben Sie das Vorderrad vom Boden
an und halten Sie gleichzeitig die
Ab-Pfeiltaste auf lhrem Display
gedrickt. Das Vorderrad sollte sich
drehen, um in die Einstellungen zu
gelangen.

Dricken und
Halten
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Power-Pack Einstellungen

So kénnen Sie auf die Einstellungen
des Power-Packs zugreifen und diese

anpassen.
/\ NI
1 Halten Sie die Auf- s
und Ab-Pfeiltasten O
gleichzeitig gedrickt,
um in die Einstellun-
gen zu gelangen. A4
Sobald Sie sich in den Einstel-
lungen befinden, beginnt die
Batterieanzeige zu blinken.
- N ‘e
Mit Hilfe der Auf- und |
2. Ab-Pfeiltasten kénnen
Sie die Werte der Ein- O
stellungen verdndern.
A4
Dricken Sie die mittlere Taste, um den
Wert zu bestdtigen und zur ndchsten
Einstellung zu springen.
Zurlck f i A -
3. Zuriicksetzen auf Werkseinstellungen g =
PAS-RichtuNg cem——g Die Leuchtanzeige gibt an,
Leistungsgrenze -9—0 @ welche Stdrke ausgewdhlt
Hochstgeschwindigkeit em— wurde.
Laufradgréfze \/_.
L Die blinkende Batterieanzeige signalisiert,
welche Einstellung Sie gerade vornehmen.
Um die Einstellungen N\ o,
4. zu verlassen, halten P
Sie die mittlere Taste O

gedrickt, wodurch die
neuen Werte bestdtigt
werden. vV
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Das sind die méglichen Einstellungen.

Zurlcksetzen auf Werkseinstellungen
N

e
Driicken Sie auf die mittlere e
Taste. Wenn ‘Ja” hervorgeho- =@ O
ben ist, werden alle Einstel- O J1
lungen zuriickgesetzt. @ Nein
A4
PAS-Richtung
A NP
TN
@ Rickwdarts
@ \/Orwairts
A4
Leistungsgrenze
/N
= ———— 100%
K @ 90%
O @—— 80%
O 70%
@ 6,0 Yy
v
Hoéchstgeschwindigkeit
/N
Bitte beachten Sie, dass die -:. ':-
Standardeinstellung 25 Km/h s
ist, was der gesetzlichen Gren- O
ze fir eBikes in Grofzbritannien/
EU entspricht. @®— 25km/h bzw. 15M/h
A4
Laufradgrofze
% - o——— 28 Zoll
o @ 26 ZoM
O @ —— 24 Zoll
@ 20 Zoll
@ 16 ZoMI



4. Priufen lhres Akkus

11 Dricken Sie die Akkutaste auf der 12 Die LEDs leuchten auf und zeigen
Oberseite des Power-Packs. den Ladezustand des Akkus an. Bei
funf leuchtenden LEDs ist der Akku

vollstandig geladen.

ya AN
A Y 7
Hinweis

Die Akkus-LEDs leuchten ﬁ/m
dauerhaft, sobald der Akku mit 'J/L‘

dem Trdgerrahmen verbunden ist.

Akkutaste




5. Beenden Sie lhre Fahrt

11 Um das Power-Pack zu entnehmen, ziehen Sie
den Schnellverschlussgriff ganz nach oben.

12 Entnehmen Sie das Power-Pack.

Hinweis

Um die Lebensdauer des Akkus zu
verldngern, entnehmen Sie das
Power-Pack aus dem Trdgerrahmen,
wenn Sie es nicht mehr bendtigen.
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6.

11

12

Aufladen lhres Kits

Zum Aufladen des Power-Packs
schliefzen Sie das Ladegerdt, wie
abgebildet, am gelben Bereich an.

Wenn die Leuchtanzeige am Lade-
gerdt von rot auf griin wechselt, ist
das Power-Pack vollstdndig aufge-

laden, es sollte dann vom Stromnetz

getrennt werden.

Laden Sie das Gerdt nicht Gber

A einen zu langen Zeitraum hinweg

auf.

N

Verwenden Sie zum Aufladen
des Akkus nur das mitgelief-
erte Ladegerdat.

J

Laden Sie den Akku alle 90 Tage

A auf, falls Sie das Swytch-Kit fur

eine langere Zeit nicht benutzen.
So erhéht sich die Lebensdauer.

N\

J
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1. Fehlercodes - Display

11 Dies sind einige der hdufigsten
Fehlercodes, die bei der Ver-
wendung des Displays auftreten

kénnen.
Fehler- Leuchtan- Problem Erforderliche Maknahme
code zeige

21 Blinken bei Abweichung des Motorstroms | Kundendienst kontaktieren
PAS-Stufe 1

23 Blinken bei Fehlerhafte Motorphase Kundendienst kontaktieren
PAS-Stufe
3&5

24 Blinken bei Stérung des Motor-Hall-Sig- | Kundendienst kontaktieren
PAS-Stufe 5 | nals

25 Blinken bei Stérung der Bremsen (tritt Entweder Sie entnehmen das
PAS-Stufe in der Regel auf, wenn die Power-Pack und:

3&5 Bremsen betdatigt werden,
bevor das Power-Pack - Sie stecken die Bremssen-
eingeschaltet wurde) soren ab, setzen und schalten
das Power-Pack wieder ein und
schliefzen die Bremssensoren
wieder an.

- Oder Sie schalten das Pow-
er-Pack aus, stellen sicher, dass
die Bremsen geldst sind, und
schalten es im Anschluss wieder
ein.

30 Blinken Kommunikationsstérung Prufen Sie, ob das Display mit
sdmtlicher (Steuergerdt und Display sind | den Trdgerrahmen verbunden ist
Anzeigen, nicht miteinander verbunden)
sowohl am
PAS als
auch an der
Batterie
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2.

11

12

13

Das motorisierte Laufrad dreht sich nicht frei

Uberzeugen Sie sich davon, dass die
Bremsen richtig eingestellt sind und
die Felge nicht berihren.

Prufen Sie als ndchstes, ob das Unterlegscheibe in
Motorgehduse die Gabeln berihrt. der Gabel eingelegt
Ist dies der Fall, missen Sie den

Abstand zwischen den Gabeln ver-

gréfzern. Dies lasst sich am besten

dadurch beheben, indem Sie, wie

abgebildet, eine Unterlegscheibe an

der Achse unterlegen.

Alternativ kédnnen Sie auch die
Drehmomentscheibe anstelle der
Unterlegscheibe in die Gabel
einlegen.

Die Drehmomentscheibe driickt Drehmomentscheibe

die Gabel nach aufzen, so dass Sie innerhalb der Gabel
moglicherweise etwas Druck eingelegt _l
ausiben missen, um die Gabel

Uber der Drehmomentscheibe zu ™
platzieren. J
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3. Pedalsensor bzw. Magnetring passen nicht zu

meinem Fahrrad

11 Wenn der Platz nicht ausreicht,
entfernen Sie das Plastikunterteil
des Sensors und befestigen Sie den
Pedalsensor mit den Kabelbindern
direkt am Rahmen.
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4L, Motor setzt beim Treten immer wieder ein und aus

11 Wenn die motorische Tretunterstitzung
nur sporadisch anspringt, stellen Sie sich-
er, dass der Magnetring nicht verbogen
ist. Richten Sie den Magnetring aus und
justieren Sie den Sensor so, dass er ndher
am Magnetring sitzt.

5. Lenkstangenhalterung verrutscht

11 Prufen Sie, ob die Schrauben fest 12 Wechseln Sie die Abstandshalter
angezogen sind. bzw. figen Sie welche hinzu, um
einen festeren Sitz zu erreichen.

©O 0
M\
\J

Zu fest Zu locker Perfekter Sitz

(e
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1. Instandhaltung

Intervall (je nachdem, was
zuerst eintritt)

Swytch-Kit

Fahrrad

100 Stunden

5000 Km

des motorisierten Laufrads
prifen

- Motor- und Sensoran-
schlisse prifen

- Drossel und PAS auf nor-
male Funktion prifen

- Power-Pack auf Beschddi-
gungen untersuchen

- Lenkstangenhalterung auf
Beschdadigungen priifen

Jede Fahrt - Laden Sie das Power-Pack | - Reifendruck
auf
- Reifen auf Fremdkérper/
- Falls installiert, prifen Sie, | spitze Gegenstdnde prifen
ob die Bremssensoren nor-
mal funktionieren - Bremsen prifen
Monatlich - Vor der Uberwinterung die | - Bremsen einstellen
Batterie richtig aufladen
20 Stunden - Kette schmieren
- Prifen, ob die Radmuttern
800 Km des Motors fest angezogen - Auf Reifenverschleifs
sind achten
- Sicherstellen, dass der
Pedalsensor richtig
ausgerichtet ist
6 Monate - Festigkeit der Speichen - Antriebsteile griindlich

reinigen.

- Vergewissern Sie sich,
dass lhre Felgen in Ordnung
sind und gerade laufen

12 Monate

200 Stunden

10.000 Km

- Prifen, ob sich das motor-
isierte Laufrad reibungslos
und leise dreht

- Antriebsteile bei Bedarf
austauschen

- Lager nachschmieren, falls
erforderlich
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2. Swytch Bike Gewdhrleistungsbedingungen

Die vollstdndigen Gewdhrleistungsbedingungen von Swytch Bike sind im Folgenden
aufgefihrt (Stand: 22. Mai 2019):

Swytch Bike gewdhrleistet, dass das Produkt fir einen Zeitraum von einem Jahr ab
Lieferdatum frei von Material- und Herstellungsmdngeln ist.

Die Anerkennung des Gewdhrleistungsanspruchs setzt voraus, dass der Kunde nach Abschluss
der Installation ein Formular ausfillt, mit dem er Fotos und Videos des installierten Kits
einreicht. Das technische Team von Swytch Bike kann dann Uberprifen, ob das Kit richtig
installiert wurde. Diese Uberpriifung kann jederzeit durchgefiihrt werden, aber der
Gewdhrleistungsanspruch tritt erst nach erfolgter Anerkennung in Kraft.

Um |hr Produkt anzumelden, besuchen Sie bitte https://support.swytchbike.com/hc/en-gb
und suchen Sie nach “Produktregistrierung”.

Sollte sich innerhalb der Gewdhrleistungszeit herausstellen, dass das Produkt aufgrund von
Material- oder Herstellungsmdngeln defekt ist, wird Swytch Bike das Produkt oder die defek-
ten Teile ohne Berechnung von Arbeits- oder Ersatzteilkosten reparieren oder (nach Ermessen
von Swytch Bike) ersetzen, vorbehaltlich den nachstehenden Bedingungen und Einschrdnkun-
gen.

Swytch Bike kann mangelhafte Produkte oder Teile durch neue oder Uberholte Produkte oder
Teile ersetzen. Alle ersetzten Produkte und Teile gehen in das Eigentum von Swytch Bike Uber.
Bedingungen und Konditionen

Die Gewdhrleistung wird nur dann Gbernommen, wenn das mangelhafte Produkt innerhalb der
Gewdhrleistungsfrist vorgezeigt wird. Swytch Bike kann die kostenlose Gewdhrleistung

verweigern, wenn das Produkt nicht innerhalb dieser Gewdhrleistungsfrist vorgezeigt wird.

Diese Gewdhrleistung erlischt, wenn die Produktbezeichnung oder die Seriennummer auf dem
Produkt verdndert, geléscht, entfernt oder unleserlich gemacht wurde.

Diese Gewdhrleistung deckt nicht notwendigerweise die Transportkosten und -risiken ab, die
mit dem Transport lhres Produkts zu und von Swytch Bike verbunden sind. Diese
Gewdhrleistung gilt ausschliefzlich fiir den Kdufer und ist davon abhdngig, ob der Kunde einen
entsprechenden Kaufnachweis erbringt.

Diese Gewdhrleistung deckt nicht:

- Die unsachgemadfze Verwendung, einschliefzlich:
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Handhabung, die zu physischen, optischen oder oberfldchlichen Schéden oder Verdnderungen
am Produkt fihrt;

Die unsachgemdfze Installation bzw. Verwendung des Produktes, welche auf die Nichtein-
haltung der Installations- bzw. Gebrauchsanleitung zurlickzufihren ist;

Die mangelhafte Instandhaltung des Produktes, welche auf die Nichteinhaltung der Anleitung
fur eine sachgerechte Instandhaltung zurtickzufiihren ist;

Die Art und Weise der Installation oder Nutzung des Produktes, die nicht mit den technischen
oder sicherheitsrelevanten Gesetzen oder Normen des Landes, in dem es installiert oder ver-
wendet wird, vereinbar ist.

- Die Benutzung des Produkts mit Zubehdr, Peripheriegerdten und anderen Produkten, deren
Art, Beschaffenheit und Standard nicht den Vorgaben von Swytch Bike entsprechen.

- Reparatur oder Reparaturversuch durch nicht von Swytch qualifizierten Personen.

- Einstellungen oder Verdnderungen ohne schriftliche Zustimmung von Swytch Bike
vorgenommen wurden, einschliefzlich:

Die Aufristung des Produkts, die Uiber die in der Gebrauchsanleitung beschriebenen Spezi-
fikationen oder Funktionen hinausgeht, oder Verdnderungen am Produkt, um es an nationale
bzw lokale technische oder sicherheitsrelevante Standards in Ldndern anzupassen, fir die das
Produkt nicht speziell entwickelt und hergestellt wurde;

Fahrlassigkeit;

Unfdlle, Feuer, Flissigkeiten, Chemikalien, andere Stoffe, Uberschwemmungen, Erschiitterun-
gen, Ubermafzige Hitze, unzureichende Belliftung, Stromstdfze, zu hohe oder falsche Ver-
sorgungs- oder Eingangsspannung, Strahlung, elektrostatische Entladungen einschliefzlich
Blitzschlag, andere Gufzere Krafte und Einwirkungen.

Aufzer bei den oben angegeben Ausschliissen und Beschrdnkungen tibernimmt Swytch Bike
keine Gewdhr (ausdricklich, stillschweigend, gesetzlich oder anderweitig) in Bezug auf das

Produkt oder Zubehérteile hinsichtlich Qualitdt, Leistung, Genauigkeit, Zuverldssigkeit oder
Eignung fir einen bestimmten Zweck oder Sonstiges.

Wenn dieser Ausschluss nicht oder nicht in vollem Umfang durch das geltende Recht zul&ssig
ist, schliefst oder beschrdnkt Swytch Bike seine Gewdhrleistungen nur auf den maximalen Um-
fang, der durch das geltende Recht gestattet ist. Jegliche Gewdhrleistung, die nicht vollstan-
dig ausgeschlossen werden kann, wird (soweit nach geltendem Recht zulassig) auf die Dauer
dieser Gewdhrleistung beschrdnkt.

Die einzige Verpflichtung von Swytch Bike im Rahmen dieser Gewdhrleistung besteht darin,
Produkte zu reparieren oder auszutauschen, die den vorliegenden Gewdhrleistungsbedingun-
gen unterliegen.

Swytch Bike haftet nicht fur Verluste oder Schdden im Zusammenhang mit Produkten,
Dienstleistungen, dieser Gewdhrleistung oder Sonstigem, einschliefslich - wirtschaftlicher oder
immaterieller Verluste - des flr das Produkt gezahlten Preises - Verluste von Gewinn, Umsatz,
Daten, Genussrechte oder Nutzung des Produkts oder damit verbundener Produkte - indirek-
ter, zufdlliger oder daraus resultierender Verluste oder Schaden.
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lhre gesetzlichen Rechte bleiben vorbehalten. Diese Gewdhrleistung beriihrt weder die Ihnen
gesetzlich zustehenden Rechte noch die Rechte, die nicht ausgeschlossen oder eingeschrdnkt
werden kénnen, noch die Rechte gegentber der Person, von der Sie das Produkt erworben ha-
ben. Sie kénnen alle lhnen zustehenden Rechte nach eigenem Ermessen geltend machen.
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Swytch Technology Ltd,
Unit 10, One Dye House
455 Wick Lane
London
E3 2TB



Schau dir das Anleitungsvideo an!
Hier scannen.

//swytch



